SANMNCHUK

O6paszay PI-2/NP

O PALY BUPAHKOI O[1IBOPA HA CIMTPOBOTBEY MNACAHA 3A U3BOP NPEACEAHUKA PEMYBJIUKE

I. MPE OTBAPAHA BUPAYKOI MECTA

1. | Bpoj 6upaukor mecta ,Q,Z)
2. | HazueonwTtuHe /rpaga/ 3aBofa / cTpaHe gpase :‘Zf_ { 'j'( 5 r’f : MOU' { fTE@ ET
3. | fatym opp:kaBarba rnacakba 02) . OLf - 9\,0,2/2/
BPOJ BUPAYA KOJU CY YMTUCAHW Y U3BOA U3
4. BUPAYKOTI CNMACKA

(ykmyuyjyhu v eBeHTyanHu cnvcak HakHagHUX NpoMeHa y
Brpaykom CnncKy, Kao 1 eBeHTyanaH nocebaH Grpayku cnucak
3a bupave y Bojcuw Cpbuje ako rnacajy Ha G1payqkom MecTy)

546

Il. TOK TNACAHA

Ha 61payKo MecTo 1 HajmMarbe jefHor YnaHa bupaukor onbopa

5. | Bpeme oTBaparba 61paykor mecta O :{*( 00
o
6. | Vime n npezmme bupaya Koju je Npeu foWao Ha brpaduko MecTo VA KR ZIMA [-{,0]__{,) ‘LVM
5 Bpoj nog kojum je Gripau Koju je npewm Aowao Ha Brupaqko Mecto /f ;
* | ynucaH y n3sog v3 Gripadkor crnncka - ?)Q’

8. | [lanuje buno npeknia rnacarsa Ha bBripauykom mecty OA @
8.1 Ako je 6uno Upekuga inacarea Ha Gupaqkom mecly, KONMKO je

""" | Tpajao npekug rnacara
8.2. | Paznor npekunpga rnacama —_—

9. | Bpeme 3aTBapatba Gupaukor mecTa oz 0, 00

10. | [anwje y rmacaykoj KyTujy npoHaheH KOHTPOMHW NMCT @ HE

Ako je y inacaukoj Kyiuju GpoHaheH KOHLpoaHU AUCT, fa nn je :

10.1. | KOHTPOJIHM NMCT NMOTAMCAH Of CTPaHe NpBor Hupaya Koju je foLao HE

lil. PESYNTATU MACAHA

BPOJ BUPAYA KOJU CY U3ALLIA HA M3BOPE:

(Bupa4um Koju cy ce noTAMcany y M3BoAy 13 brupaukor CNCKa, eBEHTYanHOM CNMCKY HakHaHUX MpoMeHa Y

11.7. | Gupaykom cnvcky 1 esenTyantom noceGHom M3Boay U3 Grpaukor cnucka v HanomeHe o 6upa4vnma Koju ¢y rnacanm
BaH GupayKkor mecrta y 1380y 13 BUPaUKOr CNUCKa, EBEHTYANHOM CNMCKY HaKHagHWX NPoMeHa y GrpayKom Cnmncky Q/\% 8
1 eBeHTYanHoM nocebHom 1u3BoAy 13 brpaykor cnucka)
11.2. | BPOJ IMACAYKMX JIUCTURA Y [IACAYKOJ KYTUIN: nNHL
11.3. | BPOJ HEBAMERUX TMACAHKUX TACTURA: Q
11.4. | BPOJ BAMERUX MACAYKUX NNUCTURA: 522’ ﬁ
11.5. BPOJ IMACOBA KOJE JE 4OBMO CBAKW KAHAWOAT 3A NPERCEAHWKA PEMYBJIVIKE
Pegru |, _ _ H ~ = CaHaUCG Bpoj Inacosa koje je
. Me u Opesume KaHgugaiia a3ue dpegnaiaqa KaHgugaiua goBuUO KaHgUga
1. |MWLLUA BALIMT pyna rpahana,Cpnckm natprota — Muwa Baunh” D_/
3 NPO®. AP BUJIbAHA Ipyna rpahana MOPAMO - BATbAHA CTOJKOBUT, é
* | CTOJKOBUTR npenceaHula Cpbuje
. Koanuumja CYBEPEHWCTW - Cawa Papgynoeuh ([JB), Munan
3. |BPAHKA CTAMEHKOBUT: Cramatosuh (3C), ap JosaHa Crojkosuh (#3C) 3
IPYMA TPABAHA 3A YIEOWHEHY, NMPABEOHY U CTABWUITHY
4. |30PABKO NOHOL ol X
5. EHTVXIIVIIAELI':I‘:(BEEEIEIBMH Cpnicka cTpaHKa 3aBeTHULM 5-

6. |ANEKCAHOAP BYYUTR

Koanuuwmja Anekcarpap Byuuh - 3ajeaHo moxemo cee, Cpricka
HanpepgHa ctpaHka (CHC), Coumjanuctiika naptuja Cpbuje (CTC)
- Mewnua [Jaunh, Caes BojeohaHckux Mahapa - Vajdasagi Magyar /{ 3 5
Szovetség (CBM-VMSZ) - Mwrean lNacTtop — Istvan Pasztor

7. | AP MWUSiOLL JOBAHOBWH

KOATTMUIAJA 3A KPAJLEBHY CPBMJY — ICC )

8. |BOLWKO OBPAJOBUT

3a 06HoBY KparsesuHe Cpbuje

Koanuumja: Cpnckn nokpet OBEPW - NMOKC - Matpuotcku 6nok

IV. OPYTE YHAHEHWLIE OfL 3HAYAJA 3A TOK MACAKA HA BUPAHKOM MECTY

12. | Bpoj brpava Koju cy rmacanu y3 nomoh agpyror nuua (momarava)

13. | bpoj Bupaya Koju cy rnacanu BaH Brupaukor mecTa

Bpoj NonyHEeHUX 11 NOTICAHKX NMOTBPAA 0 U3BOPHOM NpaBy 3a

v

d]

4
13.J. rnacarbe BaH bupaukor MmecTa L(
[a nu cy Ha Bupaukom MecTy BuUnm NpUCyTHW NPefcTaBHuLNA
14. ( OA ) HE
Lomahux u/vnu cTpaHnx nocMaTpava
Ako cy Busnu UpucyliHu dpegciiagHuyu gomahlux u/unu cipaHux
14.1. | docmatlipaya, nonyreH je obpasal 3anKncHIKa 0 nocmarpayrma HE
papa 6upaukor ogbopa
[a nwv cy unaHoBK Grpadkor ogdopa rmany npumeade Ha nocTynak
15 cnpoBoherba rnacama Ha Gupaykom MecTy A @
" | (Ako cy unarosu Bupaukoi ogbopa umanu Gpumeg6e, UollipebHo je ga
ux Hasegy y oceGHoM UpuUnoly Koju je caciliagHu geo 0801 3alUCHUKA)
V. BUPAHKK O BOP
Ame n npesnme MoTnuc
NPELCEAHUK UK . '
HErOB 3AMEHUK ESTER W/OCO \%ﬁm %
YNAH ANV FETOB oy 7 )
3AMEHUK T/ #/ Me X H‘N MEeREPX] Tidls
YNAH AN BHEFroB ' . v ?
3AMEHUK Cee ‘fDFND /27{'_‘5‘ é’,/g%%
YNAH AN KEFoB ik i 2
3AMEHVK TAKAC [FERENC- oL,z SorPIC
YNAH U HEFOB 9] ‘ e ‘ '
3AMEHVIK ;Z.EL%N# DN TRov ,%Aw 9%7
g [
YNAH WUNW HbErOB — W o .
3AMEHUK |ERE X FT Kovie Q %«Oﬁb %"0—
UNAH NN HErOB 0 o -
3AMEHVIK ERL KA- OKMDS M = L\
YNAH MNA HETOB b - "
3AMEHUK ERVIN GLIGOR. %{ cfm—c,,,‘
‘ Jd 0
YJAH WA HETOB * -7 - 5 &
3AMEHUK S{VE [LER) FERENC. 9%’{’@ /'T%/L..L
UYNAH WK HErOB P T , . _
3AMEHUK KATI CA— EINCES (%!iw’f? it es
YNAH WA HHETOB — = ]
3AMEHUWK Dﬁ’A’K/ Nﬁ_é‘D 14'[’& Nﬁ_ %‘-Qj;/ M
YSIAH UM HHETOB ) 5 . it
3AMEHUK 6)4’(60\/ PREL &A—G——. % 7
YNAH WU HHETOB / L t
3AMEHMK GVERIc. SARA Gueic Snpa

Datym n Bpeme 3aBplueTka pafga 6upaukor ogbopa

03 OH. Jo2d 29 o




ZAPISNIK

Obrazac RG-2/PR

O RADU BIRACKOG ODBORA NA SPROVODPENJU GLASANJA ZA 1ZBOR PREDSEDNIKA REPUBLIKE

I. PRE OTVARANJA BIRACKOG MESTA

1. | Broj birackog mesta ,2,,5 ,
CA — =

2. | Naziv opstine / grada / zavoda / strane drzave 2 i T[T ; NOV/( f-]—é_,géa_
3. |Datum odrzavanja glasanja 23 OL{‘ . 16 Q, 2

BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U IZVOD I1Z

BIRACKOG SPISKA
4, (ukljucujuci i eventualni spisak naknadnih promena u birackom g /{

spisku, kao i eventualan poseban biracki spisak za birace u Vojsci b /6

Srbije ako glasaju na birackom mestu)

II. TOK GLASANJA

najmanje jednog ¢lana bira¢kog odbora

5. | Vreme otvaranja bira¢ckog mesta 0 ;F‘ ( 00
T v
6. | Imeiprezime biraca koji je prvi dosao na biratko mesto VAL KA ) MA- }a;)[__(}f./k@
7 Broj pod kojim je bira¢ koji je prvi dosao na biracko mesto upisan u /15 Qy
* | izvod iz biratkog spiska

8. | Dalije bilo prekida glasanja na birackom mestu DA @

8.1 Ako je bilo prekida glasanja na birackom mestu, koliko je trajao .

""" | prekid glasanja

8.2. | Razlog prekida glasanja =

9. | Vreme zatvaranja biratkog mesta Z/@, oo é‘;’ _

[
10. | Dalije u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list @ NE
Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, da li je kontrolni list

10.1. | potpisan od strane prvog biraca koji je do3ao na biracko mesto i DA NE

lIl. REZULTATI GLASANJA

BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA 1ZBORE:

(biraci koji su se potpisali u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadnih promena u birackom spisku

11.1. | i eventualnom posebnom izvodu iz biratkog spiska i napomene o biraéima koji su glasali van biratkog mesta
;;zc:f;::ilglgzic()l(gca?;gg;a eventualnom spisku naknadnih promena u biratkom spisku i eventualnom posebnom 42,58
11.2. | BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTLJI: l 3)8
11.3. | BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA: o
11.4. | BROJ VAZECIH GLASACKIH LISTICA: ﬂflfj
11.5. BROJ GLASOVA KOJE JE DOBIO SVAKI KANDIDAT ZA PREDSEDNIKA REPUBLIKE
R;g)?i Ime i prezime kandidata Naziv predlagaca kandidata jBe rg{) g:gsfa vg dﬁg{f ¢
1. |MISAVACIC Grupa gradana,Srpski patriota — Misa Vaci¢” 9_,
5 | PROF.DRBILJANA Grupa gradana MORAMO - BILJANA STOJKOVIC, predsednica 6
STOJKOVIC Srbije
e A e i 9
4. | ZDRAVKO PONOS ggéﬁﬁ GRADANA ZA UJEDINJENU, PRAVEDNU | STABILNU Q; /f
;, |MUcREuRREn Srpska stranka Zavetnici 5

ALEKSANDAR VUCIC

Koalicija Aleksandar Vuci¢ - Zajedno mozemo sve, Srpska
napredna stranka (SNS), Socijalisti¢ka partija Srbije (SPS) -
Ivica Daci¢, Savez vojvodanskih Madara — Vajdasagi Magyar
Szovetség (SVM-VMSZ) - I5tvan Pastor — Istvan Pasztor

DR MILOS JOVANOVIC

KOALICIJA ZA KRALJEVINU SRBIJU - DSS 3

BOSKO OBRADOVIC

obnovu Kraljevine Srbije

Koalicija: Srpski pokret DVERI - POKS — Patriotski blok za

IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOM MESTU

12. | Broj bira¢a koji su glasali uz pomo¢ drugog lica (pomagaca) ,@/
13. | Broj biraca koji su glasali van birackog mesta L{'
13.1 Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornom pravu za Lf
" | glasanje van birackog mesta
14 Da li su na bira¢kom mestu bili prisutni predstavnici domacih i/ili @ NE
* | stranih posmatraca
Ako su bili prisutni predstavnici domacih i/ili stranih posmatraca,
14.1. | popunjen je obrazac zapisnika o posmatracima rada birackog @ NE
odbora
Da li su ¢lanovi bira¢kog odbora imali primedbe na postupak
- sprovodenja glasanja na biratkom mestu DA @
" | (Ako su élanovi birackog odbora imali primedbe, potrebno je da ih
navedu u posebnom prilogu koji je sastavni deo ovog zapisnika)
V. BIRACKI ODBOR

Ime i prezime

Potpis

PREDSEDNIK ILI NJEGOV

Zsrer [ acko

Facdo Ea,

Ot | TIHL MER AN MERERNS T4t
NN | S cne AUDRAS EE )
e | TARAG FEReNC Blo: Towne
Qnmnesoy | Lo bt DIMITROY | D4 %Jm
AnNESOY | op e i 2 KOVAS T Treci
Gomuneso | oplin  ©ORMOE R g T
ANNESY | o g\ i GOR %w 4,%
ity | Qi gR FERENM  |hSp oo
oo | KATIea K (NEES Frior z/ue,@
UNMNESY | poak MAGDALENAE  (Dead- | /(m%m/
U | eakin PRebRAC |5

e | SAr( ka GVERIE  |Quetio Tped

Datum i vreme zavrietka rada birackog odbora

0%,y Yo

2 720




RG-2/PR iirlap

JEGYZOKONYV

A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAGNAK A KOZTARSASAGI ELNOK MEGVALASZTASARA KIIRT
SZAVAZAS LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJAROL

1. A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT

1. | Aszavazohely szdma 25
A kbzseg / varos / intézmény / kilféldi orszég O . -~
% elnevezése jir[ 5TE ; /\/UVf {'}"(2{5(;’\7"

3. | Aszavazas megtartasanak idépontja

AVALASZTOI NEVJEGYZEK KIVONATABA

BEJEGYZETT SZAVAZOPOLGAROK SZAMA

4. (beleszamitva a valasztoi névjegyzékben tértént esetleges 5/(6‘
utodlagos modositasok jegyzékét is, valamint az esetleges kiilon !
valaszt6i névjegyzéket a Szerb Katonasdgban levé valasztok
esetében, ha a valasztohelyen szavaznak)

0>, Oo. R0y

Il. A SZAVAZAS FOLYAMATA

mennyi ideig tartott a szavazas megszakitdsa

5. | Aszavazohely megnyitasanak ideje O:F, o0
6. | Aszavazdhelyre els6ként érkezé szavazopolgér csaladi és uténeve V/A—L i f‘é" ;Z ( mpr RQL@:{VAR (’
7. A s%ém, a'r.nel’y glatt Ef sza.vazc’)hfaiyre eIséSkéth érkezé szavazopolgar /{ 5
a valasztoi névjegyzék kivonataban be van jegyezve ,6 -
8. | Tortént-e magszakitas a szavazéhelyen valo szavazas folyaman IGEN @w}
8.1. Ha a szavazohelyen megszakitds tértént a szavazds folyamdn, .
—

8.2. | A szavazas megszakitasanak oka

90, o0

N 1
10. | A szavazournaban megtaldltak-e az ellenérz6 lapot 4)(’5'EN NEM

9. | Aszavazohely bezarasanak ideje

Ha a szavazéurndban megtaldltdk az ellendrzé lapot, az ellenérzé
10.1. | lapot alairta-e a szavazohelyre elséként érkezé szavazopolgar és a
szavazatszedo bizottsdg legalabb egy tagja

1ll, A SZAVAZAS EREDMENYE
A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA:

(a valasztoi névjegyzeket, a valasztoi névjegyzékben tortént esetleges utdlagos moédositasok jegyzékét és a
11.17. | vélasztoi névjegyzék esetleges kiilon kivonatat és a valasztoi névjegyzékben a szavazéhelyen kiviil szavazé
valasztopolgarokrol sz0l6 megjegyzéseket, a valasztoi névjegyzékben tértént utdlagos modositasok esetleges
jegyzékét és a valasztoi névjegyzék esetleges kiilén kivonatat alairé szavazopolgarok)

11.2. | ASZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA:

258
LAHS

9
223

11.3. | AZ ERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA:

11.4. | AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA:

11.5. VALAMENNYI KOZTARSASAGI ELNOKJELOLT A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA
Sor- o s Y .. ; A jeldlt megszerzett
wdm | Ajeldltcsalddiés utneve A jelbltallité elnevezése szavazatszdma
1. | MISA VACIC .Szerb Patriota — Misa Vaci¢” Polgari Csoport
5 | PROF. DR, BILJANA MORAMO - BILJANA STOJKOVIC, Szerbia elnékndje Polgari Q
" | STOJKOVIC Csoport
SZUVERENISTAK — Sasa Radulovi¢ (Elég volt), Milan
3. |BRANKA STAMENKOVIC Stamatovic¢ (Egészséges Szerbia), dr. Jovana Stojkovi¢ ﬁ
(Szerbidért élek) Koalicio
EGYESULT, IGAZSAGOS ES STABIL SZERBIAERT POLGARI 6
4, |ZDRAVKO PONOS CSOPORT ‘4
MILICA DURDEVIC -
5. | STAMENKOVSKI Fogadalmak Szerb Partja 5

ALEKSANDAR VUCIC

Szovetség (VMSZ-VMSZ) -

Aleksandar Vu¢ic¢ — Egylitt mindent elérhetlink, Szerb
Haladé Part (SZHP), Szerb Szocialista Part (SZSZP) - Ivica
Daci¢, Vajdasagi Magyar Szdvetség - Vajdasagi Magyar
Istvan Pasztor — Istvan Pasztor

Szerb Kirdlysag Megujitasaért Koalicié

Koalicid
DR. MILOS JOVANOVIC SZERB KIRALYSA GERT - SZDP KOALICIO 3
", e B TR P
BOSKO OBRADOVIC DVERI Szerb Mozgalom - POKS - Patriota Tomoriilés a /{ (_)

IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO

12.

Mas személy (segitd) segitségével szavazo valasztok szama

A szavazdhelyen kivil szavazé vélasztok szama

13.1.

A szavazohelyen kivill valé szavazasi jogrol szolo kitdltott és alairt
bizonylat szama

A szavazohelyen jelen voltak-e a hazai és/vagy kilféldi
megfigyelék képviseli

IGEN NEM

14.1.

Ha jelen voltak a hazai és/vagy kiilfoldi megfigyelék képviseldi,
a szavazatszedd bizottsdg megfigyelSinek munkajardl szélo
jegyzdkonyv kitoltott formanyomtatvanya

NEM

GJoNNl

15.

A szavazatszedd bizottsag tagjainak volt-e megjegyzése a
szavazohelyen lefolytatott szavazas eljarasara

(Ha a szavazatszedd bizottsdg tagjainak volt megjegyzése, azokat
kiilén mellékletben fel kell tiintetnilik, amely a jelen jegyz&konyv
szerves részét képezi)

IGEN @

V. A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAG

Csaladi és uténév

Alairas

MENKUSY | CoTER LA01O Mnebo Fsbay
mener | TiHr mERZAN | pptan
s | scre aANDRAS Gl Dt
Amewair | rauxn FERENC % St
nmensrs | o itV ZEcrane| Zodon Ll S
Ve | TEREZian KovkE | (ows /el
| GrikA ORMOS Ovsss Gl
menarr | elicer. ERVIN | Ol oy S,
Ve | SVELER FEREpC 5 i o
e KINBES KAT[CH— S i Waiban
Ve | DEAK MACOMENA Bod Ul
ot | PAKIN PREORIC | Tow T
ATEASY cvepid  Sapa  |GUeesd Sopn

A szavazatszedo bizottsag munkaja b

0»04. 1027

L4

efef'ezésének datuma és ideje




PROCES VERBAL

Formularul RG-2/PR

PRIVIND ACTIVITATEA COMITETULUI ELECTORAL LA DESFASURAREA VOTARII PENTRU
ALEGEREA PRESEDINTELUI REPUBLICII

I. INAINTEA DESCHIDERII SECTIEI DE VOTARE

’; Coalitia Aleksandar Vu¢i¢ - Impreund putem totul, Partidul

Progresist Sarb (SNS), Partidul Socialist al Serbiei (SPS) —
Ivica Daci¢, Uniunea Maghiarilor din Voivodina - Vajdasagi
Magyar Szovetség (SVM-VMSZ) - I5tvan Pastor - Istvan

6. |ALEKSANDAR VUCIC

52

Pasztor
7. |DRMILOS JOVANOVIC COALITIA PENTRU REGATUL SERBIA - PDS 3 .
3. | BOSKO OBRADOVIC Coalitia: Miscarea Sarba DVERI — POKS - Blocul Patriotic /1

pentru Restaurarea Regatului Serbia

IV, ALTI FACTORI IMPORTANTI PENTRU DECURGEREA VOTARII LA SECTIA DE VOTARE

12. | Numarul alegatorilor care au votat cu ajutorul altor persoane (ajutor)

13. | Numaérul alegatorilor care au votat in afara sectiei de votare

Numadrul certificatelor completate si semnate privind dreptul de

® @

131, vot referitor |la votarea in afara sectiei de votare
14 La sectia de votare au asistat reprezentantii observatorilor din tara NU
" | si/sau strdindtate
Dacd au asistat reprezentantii observatorilor din tard si/sau
14.1. | straindtate, a fost completat formularul privind observatorii A NU

activitatii Comitetului electoral

Dacd membrii Comitetului electoral au avut obiectiuni privind
procedura in care s-a desfasurat votarea la sectia de votare

15. | (Dacd membrii Comitetului electoral au fécut obiectiuni, trebuie ca DA
pe acestea sd le mentioneze intr-o anexd speciald care este parte

@

componentd a prezentului proces verbal)

V. COMITETUL ELECTORAL

Prenumele si numele Semnatura

1. | Numarul sectiei de votare i&
Denumirea comunei / orasului / institutului / tarii Ve ~ VY = : —
2. | ctriine XlTLS TC/[}\/O\/[ (fC/Beﬁ—
3. |Data votarii 03 O/-f- ~ ;20,242./
NUMARUL ALEGATORILOR INSCRISI iN '
EXTRASUL DIN LISTA ALEGATORILOR :
4. (inclusiv in eventuala lista a modificarilor ulterioare facute in Lista "-/i
alegatorilor, ca si in eventuala Lista electorala speciala pentru ‘IO
alegdtorii din Armata Serbiei care voteaza la sectia de votare)
Il. DECURGEREA VOTARII
5. | Ora deschiderii sectiei de votare O:f—c (WD)
v -
6. | Prenumele si numele alegatorului care a sosit primul la sectia de votare VJH__ | [Lﬁ- i[ ™A KOLOPZ, V,ﬁ—f.z,(
7 Numarul la care este inscris in Extrasul din lista electorald ;
" | alegdtorul care a sosit primul la sectia de votare /l b ro
—
8. | Au existat intreruperi de vot la sectia de votare DA N
8.1 Dacdi la sectia de votare, votarea a fost intreruptd, cat timp a durat .
""" | intreruperea votarii
8.2. | Motivul intreruperii votarii =
9. | Ora la care s-a inchis sectia de votare ‘ZOJ oo
= i
10. | In urna de vot a fost gasita Fisa de control @ NU
Dacd in urna de vot a fost gdsitd Fisa de control, s-a procedat oare si
10.1. | la semnarea Fisei de control de catre primul alegétor sosit la sectia NU

de votare si cel putin a unuia dintre membri Comitetului electoral

lll. REZULTATUL VOTARII

NUMARUL ALEGATORILOR CARE S-AU PREZENTAT LA VOT:

(alegatorii care si-au pus semnatura in Extrasul din lista alegatorilor, eventuala listd a modificarilor suplimentare

PRESEDINTELE SAU
SUPLINITORUL

LACACO ESTER

Yoo Ebog

st | TIHH  MERZIN | paba rii
swrnroruLw | SERE ANDRAS Sk S
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11.17. | efectuate in Lista alegatorilor, si in eventualul Extras special din lista alegatorilor ca si mentiunile privind
alegatorii care au votat in afara sectiei de votare in Extrasul din lista alegdtorilor, eventuala lista a modificarilor
suplimentare efectuate in Lista alegatorilor, si in eventualul Extras special din lista alegatorilor) . 4
11.2. | NUMARUL BULETINELOR DE VOT iN URNA DE VOT: Q fj Cg
11.3. | NUMARUL BULETINELOR DE VOT NEVALABILE: (’,ﬁ
11.4. | NUMARUL BULETINELOR DE VOT VALABILE: w
11.5. NUMARUL DE VOTURI PE CARE L-A INTRUNIT FIECARE CANDIDAT DE PRESEDINTE AL REPUBLICII
Numéirul Prenumele si numele Denumirea propundtorului candidatului Numdrul de voturi pe care
curent candidatului prop ldatutun l-a intrunit candidatul
1. |MISA VACIC Grupul de cetateni ,Patriotul Sarb - Misa Vacic” 2../
5 |PROF.DRBILJANA Grupul de cetateni TREBUIE NEAPARAT - BILJANA 6
© | STOJKOVIC STOJKOVIC, presedinta Serbiei
z Coalitia SUVERANII - Sa3a Radulovi¢ (DJB), Milan g
3. |BRANKA STAMENKOVIC Stamatovi¢ (ZS), dr Jovana Stojkovi¢ (ZZS)
4. |ZDRAVKO PONOS GRUPUL DE CETATENI PENTRU SERBIA UNITA, ECHITABILA 6
SISTABILA
MILICA BURBEVIC : 5 G B
5 | STAMENKOVSKI Partidul Sarb Promitatorii

GVERIE _cARs  |Guepsd BaBY

SUPLINITORUL LUI

Data siora mChiﬁi" actlwtatll Comitetu iﬁectoral




